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— Sivais & Paris

— Esla dicho. jAdios!

— { Adios !

Y nos separamos para no Volvernos i ver proba-
blementemas que en el valle de Josaphat

— ;Y bien? dije yo & Francesco, § qué piensas de
esto, muchacho ?

— A fe mia, seitor, me respondio, pienso que
teneis costumbres muy singulares ; dejais 10s cami-
nos buenos para fomar los malos, dormis de dia
para caminar de noche, y pescais con una cara-
bina.
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LAS GALLINAS DE M. GHATEAUBRIAND.

Saliendo de la pesada del Aguila, y tomando el
camino que sa extiende 4 la izquierda del lago de
Zug, nos encontramos sobre un terreno que perte-
nece exelusivamente & la’ historia. ‘El camino que
seguiamos fué seguido por Guessler y va 4 parar a
su sepulcro. No mos deluvimos en Immensea, a
donde llegamos & las siete de la maifiana, sino el
tiempo preciso para hacer un alto, y tomames in-
mediatamente el camino de Kussnach, euyonom-
bre, amorosamente poético beso de'la tarde, estd
tan poco en armonia con el recuerdo de muerle
que trae 4 la memoria. A' cosa de un cuarlode le-
gua de Immensea , nos melimos en el camino
abierto en el barraneo & enyo extremo veélaba Gui-
Hermo'Tell : su'ancho es lo apuradamente suficiente
para que pueda pasar un carruaje, y se halla enca-
jonado por ambos lados por unas rocas de doce piés
de allura, sobre las que se elevan érboles ‘cuyas
ramas uniénlose y entrelazandose forman unarco
sobre la:cabeza del viajero. A su extremo se levania
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una capilla construida en el mismo silio en (ue
espird Guessler. Enfrente de la capilla un sendero
laleral se separa del camino. Sube & unos veinte
pasos casi, y se detiene al pié de un drbol. A dar
crédito 4 la tradicion, delrds de este drbol, cuyo
{ronco cubierto de musgo se descubre & la izquiers
da vendo de Immensea, fué donde se oculld Tell,
y contra 6l apoyo su ballesla para asegurarse mas
del tiro.

Admitiendo esta distancia entre el tirador y el
blanco, Guillermo habia disparado & veinte 7y sicle
pasos.

La capilla no contiene nada de particular que la
dislinga de las ofras. Esla adornada de las efigies de
san Nicolds de Bari y de san Carlos Borromeo, y lo
mismo que en las demds, me presentaron en esta
un libro en que los peregrinos ponen sus nombres :
en la pentitima pagina hallé el de Mr. Chaleau-
briand.

Desde Martigny habia yo visto aparecer de tiems-
po en tiempo en los libros de las posadas este grans
de v hermoso nombre confundido entre los apelli=
dos oscuros de los viajeros. En Andermat habia di=
bujade un viajero encima de este nombre una lira
coronada de laureles. El posadero me lo habia en-
seniado como un nombre de principe, y yo le habia
desenganado diciéndole que era un nombre de rey.
Farfullé alli mi firma muy lejos y muy debajo de
la suya, cual debia hacerlo un cortesano respeluoso,
y me puse olra vez en camino.

Saliendo del bosquacillo en que esta situada la
capilla de Tell, descubrimos & mano izquierda las
ruinas de la fortaleza 4 donde se dirigia Guessler
cuando fué muerto. Tomamos el sendero que con=
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duce alli, y en menos de diez minutos llegamos &
aquel castillo destruido por Stauffacher en el mes
de enero del afio 1308, y que no ofrece nada nota-

~ble mas que ¢l recuerdo que suscita. El sendero

que conduce & él atraviesa enteramente, enira por

- un lado y sale por o'ro, y lleva en derechurad

Kussnach. Nos embarcamos alli para Lucerna.

El lago de los Cuatre canlones pasa generalmente
por el lago mas hermoso de toda la Suiza, y en
efeclo, lo caprichoso de su forma da 4 sus diferen-
tes perspectivas mucho de imprevisto. Sin embar-
go, hasta entonces yo le habia preferido al lago de
Brienlz con su cinturon de neveras; pero al llegar
enfrente de Lucerna me vi en la necesidad de con-
fesar que en ninguna parte se habia lodavia pre-
gentado & mis ojos una visla lan complela en su
conjunto y sus detalles.

En efecto, enfrente de mi, en el fondo desu pe-
gueiio golfo, se elevaba Lucerna rodeada de forfifica-
ciones que datan del siglo xv1, y que dan un as-
pecto extrano a esta ciudad, en un pais en que las
verdaderas murallas estan construidas por la mano
dle Dios, y tienen calorce mil pics de altura; 4 su
derecha y 4 su izquierda, como dos centinelas,
como dos gigantes, como el genio del bien y del
mal, se elevan el Righi, rey de las montanas (1),
revestido de su manto de verdura bordado de al-
deas y cabafias, y el Pilato (2), esqueleto huesoso y
descarnado coronado de nubes, donde duermen-las
tempestades. Jamas ha abarcado un golpe de vista
un contrasle tan comp’elo como el que ofrecen es-

(1) Regina montinm,
(2) Mons Pileatus

TOM. 11,
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tos dos menies, Eluno cubierto _dc V(&‘;.f’t,fziiCllzlll rdcsde
su base hasta su enmbre, abriga cienio cincuenta
cabafias, y alimenta tres mil wacas; el otro, cual

i d alo 3 O -
un mendigo, vestido apenas com algunos refa

705 de verdura sombria que dejan - enlrever Sus
os v destrozados, no estd habitado

costados desnud 8, I
sino por las {empestades y 1{15 aguilas, las rlul.feﬁ, Y
los builres ; el primero no liene mas que {radicio=
; undo no recuerda masque les

nes risuefias, els : |
amino que costed

yendas infernales, asi es que el ¢ 0. 006 GO
su base es el que Waller Scoltha csq;;:u.ln. para {ea-
tro-de la terrible escena con que principia su no-
vela de Carlos el Temerario. .

Fl viento que soplaba de Brilnen y que hinchaba
nuesira pequeda vela, nos hacia deslizar _lztwn dul=
cemente por ‘medio de aquel paisaje f_!chclf.;:_o_, que
yo, recostado. en la proa, no senlia el movimiento,
y estaba dispuesto & creer que la uuzlu.'(! era Ia que
venia Hicia mesotros, durando a:sm_ ilusion h:as-!a
los ultimos momentos -€n gue, crccwmlu,‘m‘rcv!a
salir del agua. Doblamos una lorre que, sm'u-lnlt?
en ofro tiempo de faro (Lucernaj, di6 su nombre @
la eiudad, ¥ abordames al muelle. Una pusudﬁ (que
encontramos en nuestro camino era la del Caballo
Blanco, alli nos deluvimos.

La ;ﬁ‘ime a nolicia que supe, ¥ -en efecip, ena }‘a‘
mas importante, era que Nr. de Chateaubriand has
bitaba en Lucerna. Recuérdese que mu:slm’ gl‘flp
poela, €l que consagrd su pluma 4 Ja dinistia eais
da. se desterrd voluntariamente despues de la rés
volucion de julio, y no volvié & Pavis hasta que fué

llamado por el arresto de la duquesa de Berry. Pas y

raba en la fonda del Aguila, : ‘ 4
Me vesli inmediatamente con intencion de ir :

I

'
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hacerle una visita; yo no le conocia personal-
mente. En Paris no me lubiese atrevido a presen-
farme & él; pero fuera de Franeia, en Lucerna, y
en el estado de aislamiento en que se hallaba, ]'JCI{'
8é que le causaria algun placer ¢l Ver & un compa-
teiota. Fui, pues, decidido a la fonda del Aguila,
pregunié a un-mozo per Me. de Chateaubriand, y
me respondié acababa de salir para dar de comer 4
sus gallinas; se lo hice repetir creyendd haber oido *
mal, pero por segunda vez me dié la misma con-
testacion. Dejéle mi nombre, reclamando al mismo
tiempo ¢l favor de ser recibido al dia siguiente,
pues comenziba & hacerse ya larde, y las correrfas
que habia hecho desde Brigy, junto con lo poco
guc habia dormidoen las tres ¢ cuatro 1iltimas jor-
nadas, me hacian sentir que no lendria demasiado
con lo restante de dia 'y de noche para reponerme
enteramente : en cuanlo & Francesco, toda ciudad
era Capua para él.

Al dia siguiente recibi una earta de Mr. de Cha=
teaubriand, remitida desde la vispera, pero que 1o
me la habian dado por miedo de despertarme ; era
una invitacion para ir 4 almorzar 4 las diez : eran
¥a las nueve; y no habia tiempo que perder ; sallé
de la cama y me vesi.

Hacia' mucho tiempo que deseaba yo-ver &
Mr. de Chateaubriand ; mi admiracion hiciaél ora
¢omo la religion de un nifio; era ¢l hombre cuyo
genio habia sido el primero en sepavarse del cami-
no trillado para abrir & nuestra joven literalura la
Senda que déspues ha seguido : él solo habia susci-
tado contra si mas odios que todo el cendculo ente-
0 : era la roca, azolada durante cincuenta afios por
las olas de la envidia, removidas aun conlra noso-
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tros: era la lima en que se habian desgastado los
iy 1 — Aoy
dientes cuyos restos habian procurado mordernos.

3
Asi, cuando puse el pié en el primer tramo de la S8

escalera, estuvo a punto de fallarme el aliento.

Enteramente desconocido pareciame que no hus=
biera pesado tanto sobre tni‘ep’[nc!la inmensa supe-
rioridad, pues dejaba de existir el punto de com= =
paracion para medir nuestras dos alturas, y no te-
nia ol recurso de decir como 8trombole al monts
Rosa : ) _ e,

« YO no 80y mas que una colina, pero encierro

un volean. »

Al llezar 4 la puerta me dulu\“c - el. corazon m«e
palpitaba con violencia, Y habria var:ul:-glo.n.icnqz., j
creo, en llamar 4 la puerta de un congi.‘ne‘ 'T.‘ill =
vez eti aquel momento Mr. de {Jlmlon,l_:bmm} uua
que yo le hacia aguardar por 11115‘n4)||.t?c;1) :.mc‘nlmsf
no me atrevia & entrar por veueracion. En fin, ol

que subia el mozo, no |smli;l.[’>u‘rm;m.eccr mas l@en_)-
po & la puerta, llameé y salio & abrirme el mismo
Mr. Chaleaubriand. |
Ciertamente debié formar una opinion'muy 8ins
gnlar de mig modales, si no atribuyé mi corledad
Z su verdadera causa; pues Yo l;n‘l;nnmimh’a COmo
un seforilo de provincia, sin saber si debia pasar
delante 6 detras de él, y creo que, como Mr. Pars
ceval ante Napoleon, si me hubiese |>ru;|1:||‘:u'1‘n mi -
nombre, no hubicra acertado & ru:}pm_ulm'lc. El se-
guramente se hizo cargo de mi agilacion, y procus=
;t'J tranquilizarme alargindome la mano. P
Mientras el almuerzo, hablamos dc‘ ljl Francia &
{oc6 sucesivamente las cuestiones politicas que sé
agilaban en aquella época desde la tribuna hasta el
¢lub; y lodo con esa brillantez del hombre de ge-

-
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nio que profundiza las cosas y los hombres, que
eslima en su verdadero valor las convicciones y los
infereses, y que no se hace ilusion sobre nada. Me
convenci complelamente de que Mr. de Cha-
teaubriand juzgaba desde entonces como perdi-
tlo el parlido & que pertenecia, que cifraba loda sy
esperanza en el republicanismo social, y conlinua-
ba adicto & su causa mas porque se hallaba desgra-
ciida que porque juzgase que era la mejor. Eslo es
propio de todas las almas grandes ; necesitan con-
sagrarse 4 alguna cosa; cuando no es 4 las muje-
res, es 4 los reyes, cuando no 4 los reyes, es 4
Pios.

No pude menos de llamar la alencion de Mr. de
Chateaubriand, sobre que sus teorfas realisias por
la forma, eran republicanas en el fondo.

— § 0s asombrais de eso? me dijo sonriéndose.—
“Confeséle quesi.

— Yo lo creo, e:o me asombra 4 mi mas aun,
Eonlinm'n; pues he rodado sin querer como un pu-
asco que arrchata el torrente, y alora me en-
Cuentro mas prosimo 4 vos que a mi!l.... ; Habeis
Yisto el lcon de Lucerna?

« Todavia no.

— Iremos 4 visilarle, es el principal monumento
de la ciudad : gya sabeis el molivo porque s¢ eri-

. pio?

— En friste conmemoracion del 10 de agoslo,

- 8.

=Y qué fal cosa es? ;merece la pena de
Yerlo?

= Es muy bueno, es un hermoso recuerdo.

~ Es un dolor que la sangre vertida en defunsa
de la monarquia fucse comprada 4 una reptiblica,

TOM. 1L 18.
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y que la muerle de la goardia siiza no fuese mag
que el pa:o exacto de una letra de cambio.
~- Nada tiene de oxtraiio eso en una época en
que lantas personas dejaban protestar sus pagarés.
Ya se ve que aqui diferiamos en ideas, y tal es la
desgracia do las opiniones, resultado de principios
opuestos ; siempre que la necesidad los aproxima,
<o entienden sobre las feorias, perose separan en
la practica, y enel terreno de los hechos.
Llecamos en {rente del monumento situado &
corla distancia dela ciudad en el jardin del gene-
ral Plufler: Es un penasco cortado & pico, cuya
base esta bafiada por un estanque’ redondo @ en
aguel se ha cavado una gruta de cuarentd y cualro
pics de longitud sobre cuarenta ¥ :'u,‘lym!r- eleva-
en ella un jéven escullor de Conslanza,

cion, Y
llamado Ahorn, construido sobre un maodelo de

veso de Thorwalden, un |
lanza, cuya astilla se ha quedado en la herida, ¥
gpira cubriendo s Cuerpo con el escudo de

l|‘:¢} { :
fander. Encima

las flores de lis que Ya no puede del
de la gruta se leen estas palabras :

HELVETIORUM FIDEI AC VIRTUTL}

¢ ella los: nombres de los oficiales y sols
1 10 de agosto; los primeros
en nirmero de veinte ¥ seis, y los segundos de se-
fecientos sesenta. Esle monumento tenia mayor in=
lerés por la nueva revolucion que ;u';alml_):n de veri=
ova fidelidad que habian desple-

Y tli,'lh‘:jﬂ d

dados que ]*l'!‘l}i,_’ii‘i'f'\ll e

ficarse, ¥ por lanu
gado los Suizos. Sin embargo, j |
lido que cuida del leon 10S hablé mucho del 10 de
agosto; pero ne 10os dijo ni una palabra del 29 de

eon colosal herido de undes

+cosa rara ! el invi- =
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julio : habiase olvidado ya la mas reciente de las
dos catastrofes, y la cosa era sencilla : en 1830 no
habia.arrojado mas que al rey, y en 1790 habia ar-
rojado el lrone.

Ensenié & Mr. de Chaleaubriand los nombres de
aquellos que habian hecho tanto honor 4 su fama,
y preguntéle cufles seriansi se elevara en Francia
un monumento semejante, los nombres de los no-
bles que se podrian inscribir en la losa funeraria de
la nonarquia para formar juego con aquellos nom-
bres populares.

Ni uno, me respondio.

— (Comprendeis eso?

— Perfectarnente, los muertos no se hacen matar,

La historia de la revolucion de julio estaba toda
entera en eslas palabras : 1a nobleza es ¢l verdadero
escudo dé la monarguia ; mientras que este se ha
[levado en el brazo hia rechazado la guerra extran-
jera y sofocado 4 la civil, pero desde el dia en que
a1 colera lo bia roto imprudentemente, se ha hatlado
sin defensa. Luis XI habia dado muerte a los gran-
des vasallos, Luis XIIL & los grandes sef.ores, y Luis
XVI & los aristécratas, de suerle que cuando Car-
los X llamé en su aoxilio & los: de’ Armagnacs,
Montmorencys y Lauzuns, su Yoz no ovoeh masque
sombras y fantasias.

— Ahora, me dijo Mr: de Chateaubriand; si ha-
heis visto todo lo que queriais ver, vamos & dar de
comer 4 mis gallinetas.

— Ahora me recordais una cosa, es quo cuando
me be presentado ayer en vuestra posada, me dijo
un mozo que habiais salido para deditaros & esu
campesire ocupacion. § Vuestro proyecto de veliro
llegara hasla el extremo de hacerse labriego?
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— ;Porqué no? un hombre cuya vida hubiese
sido agitada come la mia porel capricho, la poesia,
las revoluciones y el deslierro sobre las cuatro par-
tes del mundo, seria muy feliz, no con poseer una
casila en las montanas, pues no me gustan los
Alpes, sino con una dihesa en Normandia, 6 una
alqueria en Brelfafia, Creo decididamente que tal es
mi vocacion en los dias de mi ancianidad.

— Permilidme que no lo crea Recordad & Car-
los V en Yuste ; no sois de esos emperadores que
abdican 6 de esos reyes & quienes se destrona ; sois
de esos principes que mueren bajo un dosel, que se
enlierran como Carlo-Magno, con los piés sobre su
escudo, la espada al coslado, la corona en la cabeza,
y €l celro en la mano.

— Eslad alerla, hace mucho tiempo que no me
han adulado, y seria capaz de caer en el lazo, Va-
mos & dar de comer a mis gallinelas.

Por mi honor que hubiera querido caer de rodi-
llas delante de aguel hombre que tan grande y fan
sencillo encontraba.

Pasamos por el puente de la Corle que conduce &
la parle de la ciudad que esla separada por un brazo
del lago ; es el puente cubierto mas largo de la
Suiza despues del de Rapperchwyll, tiene mil {res-
cientos ochenta piés y estd adornado con doscientos
treinta y ocho pasos sacados del Antiguo y del
Nuévo Teslamento.

Nos paramos & los dos fercios casi de su exten
sion, y & corla dislancia de un sitio cubierto de ea-
niwverales, Mr. de Chateaubriand sacd de su holsillo
un pedazo de pan que se habia guardado del al-
muerzo, y comenzo & hacerlo migas en el lago : al
momento salicron de la especie de 1sla que forma-
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ban los cafiaverales inmediatamente una docena de
gallinas de agua, y vinieron presurosas & disputarse
la comida que les preparaba daquella hora la mano
que habia escrito el Genio del Cristianismo, los
Mrtires y el ultimo de -los Abencerrajes. Miré
lar ;o tiempo sin decir nada, el singular especticulo
de aquel hombre echado sobre el parapeto del
puente, con los labios conlraidos por una sonrisa,
pero los ojos frisles y graves. Poco & poco su ocupa-
cion se convirli6 enteramente en maquinal, su
rostro tomd una expresion de profunda melancolia,
sus pensamientos pasaron sobre su ancha frente
como nubes por el cielo, habia entre ellos recuerdos
de patria; de familia, de tiernas amistades, mas
sombrios que los ofros. Adiviné que aguel era el
momento que se habia reservado para pensar en la
Francia. .

Respelé aquella meditacion todo el tiempo que
duré. Al fin hizo un movimiento y exhalé un sus-
piro. Me aproximé a él, se acordo de que me hallaba
alli, y me alargd la mano.

— Pero si os apesadumbra tanto el no estar en
Paris, le dije yo, ;porqué no volveis 4 617 | Nada os
destierra de alli, todo os llama! :

— ;Qué quereis que haga yo alli? me dijo. Halla-
bame en Colterels cuando sucedid la revolucion de
julio : volvi & Paris, vi un trono en la sangre, y olro
en el lodo; abogados componiendo una carla, y un
rey dando apretones de manos a los traperos. Era
[;a;'a morirse de tristeza, sobre tode cuando esta uno
lleno de las grandes tradiciones de la monarquia,
por eso me fugué.

— Por algunas palabras que sc 08 han escapado
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esla mafana, habia yo creide gne reconociais: la
goborania popular.

- 8i, sin duda, bueno es que de tiempo en liempo
la monarquia se empape en su origen, que es’ Ia
eleccion ; pero esta vez ha saltade una rama del
arbol, un eslabon de la cadena, era necesario elegir
a Enrique V, y no 4 Luis Pelipe.

— Deseais una cosa muy triste para ese pobre
nifio, respondi yo ; losreyes del nombre de Enrique
son desgraciados en Francia; Enrique I fué envene-
nado, Enrique 11 muerto en un torneo, Enrigue III
y Enrique IV fueron asesinados.

— Pues bien, vale mas en todo esto morir por el
pufial que en el destierro : es mas pronlo y se padece

menos.

iPero vos, no volvereis & Francia? Veamos
— 8i la duquesa de Berry despues de haber hecho

la locura de presentarse en la Vendeé, hace la ton-
teria de dejarse prender, volveré & Paris para
defenderla anle sus jueces, ya que mis consejos no
ban podido impedir que fuese alli,

~— 1Y sino?

— Sino, conlinud Mr. de Chateanbriand, desmi-
gando otro pedazo de pan, comlinuaré en dar de
comer { mis gallinefas.

Dos horas despues de esta conversacion nie alejaba
de Lucerna en una barca conducida por dos reme-
ros : habia visto todo lo que queria ver de la ciu-
dad, y ademés llevaba un recuerdo que no contaba
hallar alli, el deuna entrevista con Mr. de Chaleau~
briand 5 habia estado al lado todo un dia del giganle
literario de nuestra época, con el hombre cuyo
nombre resuena tan alto como el de Goethe y
Waller Scoft. Habiale yo medido como aquellas
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monianas de los Alpes que se elevaban brillantes
con su blaneura ante mis ojos, habia subido a su
cumbre, habia bajado al fondo de sus ahismos,

. habia dado la vuelta & su base de granito, y le habia

encontrado mas grande fodavia de cerca que de
lejos, en la realidad que en la imaginacion, en la
palabra que en las obras. Desde aquel tiempo la
impresion que habia recibido no ba hecho mas que
acrecentarse, y nunca mas he iratado de volver &
verd Mr. de Chateaubriand por miedo de no encon-
trarle fal como le habia visto, ¥ que esle cam-
bio no causase detrimento al culto que le habia
consagrado. En cuanto 4 él, es probable que
ha olvidado no sdlo les delalles de mi visila,
sino aun la visila misma, y eslo es muy sencillo :
yo era-¢l peregrino'y €l erael dios.
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camino inmediatamente. El camino que sale de la
posada, eslaba visiblemente trazado para que temié-
ramos perdernos. A doscientos pasos de la casa se
inlernaba en un hermoso besque de nogales y de
encinas, que nos acompanaron asi por espacio de
una media legua, despues entramos en un terreno
arido y de color de orin, devaslado asi por la erup-
cion de 1795,

Esta singular erupcion, cuya causa se ha fratado

por mucho tiempo de averiguar, y cuya solucion se
a encontrado en nuestros dias, amenazé un ing-
fanfe 4 los habitantes de Wegghis con la misma ¢a-
lamidad que & los de Herculano, con la difcrencia
de que, en lugar de ser tragados por las lavas eslu-

-
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A las cuatro ilegamos & Wegghis, sitio e]c;_;idu
por mis barqueros, despues de una n}adnra delibe-
racion para comenzar mi ascension i la monfaiia
mas famosa de la Suiza, por el magnifico panorama
que se descubre desde su cima. ‘ ‘
Hallabase ya muy adelantado el rh:_a, y asi no 1os
paramos en la posada mas que el tiempo preciso
para buscar un guia, Desgraciadamente h:ll_urumts
llegado tarde. Como proim-!iu.h:m-r un liempo mag-
nifico al dia siguiente, habia habido abundancia
de viajeros, lo que habia pryduu;gio escasez df"‘
guias, tanto que el dltimo habia salido bhacia una
hora con un inglés. Aconscjonos el ;)osndere que
fuéramos & alcanzar al gentloman |ﬂ'omet|é.nflonos‘
que si éramos buenos andarines lo conseguiriamos
4 1a mitad del camino de la subida, lo que noOs per-
miliria aprovecharnos para la ultima p:n:te d?,]f‘
montaiia, que es la mas dificultosa, de la compania
de su cicerone.
Nos aprovecham

0s del consejo, Y NOS pusimos en

vieron & pique de serlo por el lodo. El 16 de julio
de 1795 al amanecer, los habitantes de Wegghis,
que toda la noche habian estado de pié alarmados
por ruidos cuya causa ignoraban, vieron abrirse
grietas trasversales 4 un fercio de la allura de la
monlana, en el punto en-que las capas de piedra
del Rossberg, desconchadas por el valle de Goldan,
van 4 apoyarse en las capas calcareas del Righi. De
eslas grielas brotd una corriente de fango de color
ferruginoso, que se extendid cual una ancha sibana
de un cuarto de legua de anchura y de diez a veinle
piés de allo, siguiendo las desigualdades del terreno,
y adelantandose con bastante lentitud para dar
tiempo 4 los habilantes de salvar lo que lenian de
mas precioso. Este lodo enteramente parecido 4 la
lava, exceplo que su fusion no era producida por el
calor, se amontonaba sobre los objelos que le .opo-
fiiun un obslaculo y saltaba por encima de ellos,
cuando no los arrastraba por delante. La erupcion

durd asi siete dias, y por todas parles donde paso,

TOM. 17, 19
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la l\ verdura del Righi desapavecié bajo um
1080 (ue \i~‘i-- desde el lago, Tormas
i : lades de Ja meBs
\0 mas, la indus ;ic los habilantes ba
vegelacion uma parle de

lJ[L i.: E!_i

u,cu.nil.mui va ala ; e |
este desierlo, y comcldirh por wecuperario enterds
mente ; ulf,»m,k_, gual los [n“-uh!mr de Torre
del Greco y de Resina, dormirdn de nueve acests wlos
la ba de n "! an {an peligreso como el de
Napoles, porque el fendmeno \‘!1“ jue estuvieron &
or side victimas a fines l]-Ll lo pa-

sado, lo-causala fillracior 1 de lasiag e i'f‘llrlmn

] Bighien el interi or la. man=~
wa de- lierra. siti Ull P:!.l'e

desde la cumbre del Rig

{afia, encueniran una
doscapas:de roca, y le guitan .
meodo que, ce diendo 4 la presion dela mas ,3.||n-
iar. esla tierra des'eida posa al estado de lodo.

de

armanies  euar f
Fstos sintomas son tanto mas Hn '\-l.m. ',lld'hﬁ
noiaron lacaida del Rossherg, ¥

pe son los gue anu :
: de Ja montana

(quie ulwl‘wu:umu a ya una.capa :
la ‘que se precipitaria en el a'iv‘w:m que la
montafia entera resbalavia sobre su base, ftufﬂ un
bugue sobre €l d clive.en quese Joha consiruidoen

el ;~.wh11 ¥ que do 'llw-m.u‘.m;w. ria, inuis

daria todas (a8 com AvCas d‘ al rededor

4 Hnnir: 2 ‘
Acabibdmos de pasar .u,m'.‘.l lanura desolada § 3

ermila de Banla

nos acercibumes & la pequena
ando vi=

Cruz, que forma la milad del camino,

mm\ wnir hhcia wosolros muy veloz ¥ ( lw!n Zate=

cadas tan (\tu*nmnw como pudiera '
Lom[m que anduviese & un JH\HI gue ficilmente
conocimos ger nuestro ing . Le seguia su guia,
haciéndole rmedio en alemaon, mul.n en frances,

todas las obgervaciones (u

bacerlo un 8

1@ crefa propias para ha=48
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cerle desandar el camino para continuar su ascen-
sion interrumpida; pero él, sordo ¢ rmpmmc COT~
tinuaha bajando mumentando la rapidez ‘4 medida
(ue bajaba, de modo queerade temer queantes de
quinianlos pasos echase & worrer. ‘Al primer golpe
vimos que el femor de perder ‘su jornal inspiraba
al guia sus oficiosas y apremiantes instancias, de
modo que le pregunté si queria abandonar ta for-
funa del inglés yagregarse i la nuestra. La propo-
sicion [ i¢ aceplada en-eliinstante mismo. Parése y
dejo & su viajero acabar su camino. Lsf(,, sin in-
quietarse por el abandeno de sn guia, continud ba-
jando la montada en la ‘misma prn,_.resmn, logue
nos dio esperanzas de que-al paso que ‘iba, se halla-
ria en Wegghisantes demedia hora.

Preguntamos al guin si sdbia qué género de
asunio llansaba von ‘tanta wrgencia 4 su judio er-
rante hacia el lago; pero nos dijo que por fuerza
debia padecer de-aquella enfermedadiporque Te ha-
bin acomelido sabitamente, habiéndole costado
mucho trabajo-el decidirle 4 que subiora wd Righi,
¥ para-decidirle habia tenido necesidad de prome-
lenle que alli prelublemente sc encontraria solo.
Enlonces,'y bajo esta’ promesa ‘Liabia tomado su
partido y puesto en muarcha, preguniando de qui-
mietdos en quinientos pasos si babia Negado : al
respenderte gue no, wolvid 4 ponerse ‘en camino
gon unn resignacion de cudkoro, al oir s respuesta
negativa; en fin, & la mitad del camino’habia ereido
Que-una parcien de gentes le precedin, Esta noticin
al p:uww le causs‘estapor, queddse un imstante
immobid 'y encendido, tlvspd 5, de repente, dando
media vuelta se habia pueste en camino pura

Wegghis. En vano el guia le hahia dicho que ya




Tt

==

e e A

A_L

328 IMPRESIONES DE VIAJEs
1 del camino le era mas corlo

(que estaba & la mila ‘ : :
Fl inglés habia pensado sin

¢l conlinnar subiendo.

duda entre si, que al dia siguiente tendria que ba-
jar, y esla enfadosa conviccion le habia inspirado
la resolucion desesperada de que SIn nosotros hu=

biera sido yictima su guia. % i
El episodio mas cnrioso de la subida del lu_ it €8
un camino formado por cuatro trozos de.n_u:;n. q‘t.:e
¢s imposible adivinar como se hao Ctlh's._‘:\?]n l?l‘lL-—
chos los unos sobre los ofros, de modo que forman
arco.
ml-’.:t:‘ixlv!'xt:: que la mano de los hlus];hrwi no h.ft
entrado por nada en esle caprichoso 1m:s=ilmm:7d.u: la
naturaleza. Mi guia, segun la a_‘o_shunln‘f.! de los al-
deanos suizos, no dejo de atribuirla al eterno ene=
mivo del género humano; pero por mas que le
nregunté, no sabian con qué objeto habia tenido el.
diablo aquel capricho. ‘

Desde aguel momento caminamos por ”"“i(.l..'
{afias vecinas y desplegarse
nos elevibamos : sin
amontonarse en

viendo bajarse las mon
¢l panorama a medida que ‘
embargo, la noche comenzaba a lonarse @
as profundidades, mientras lodos los picos s¢ l‘hr
[laban todavia iluminados con una ¥1va luz; |-|.,n 0
demas cl sol parecia bajar visiblemente, 'y la .\mn.-
bra subia como una marea. My |1‘|'unlu no h“}"“_*"‘
mas que las cimas de las H'llll.llii‘ll;'lri que ;'mvi-m.n‘
formar islas en aquel mar de tinieblas; (IE“\[)H-E)& 8
sumergieron & su vez las unas tras de las olras.
Muy pronlo nos alcanzo : :
vio. Durante algun iempo yimos lnnl.n:m 1'w>1;|!.m.—
decer la cabeza del Pilalo, mil L‘l_l:\tl'l_u-u)_ni(jns o mil
quinientos piés mas elevado que el I.’u;:hl. |
por fin, el resplandor de.aquel altimo farol,

4 nosotros tambien el dilu-—
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apag6, y cuando llegabamos al Staflel los Alpes en-
foros estaban sumergidos en la oscuridad. Habiamos
vastado dos horas y cuarto en hacer la subida.

Al poner el pié en la posada, creimos entrar en Ja
{orre de Babel, veinle y siete viajeros de once na-
ciones diferentes nos habiamos reunido para ver
desde el Righi Ja salida del sol ; entretanto estaban
muertos de hambre 6 poco ménos;-el posadero no
csperaba tanla gente, no habia hecho provision de
viveres baslante. Asi la sociedad me hizo una recep-
cion friz, pues era una boca mas que venia a cacr
¢n medio de una guarnicion hambrienta. Cada cual
volaba y juraba en su lengua, lo que hacia el mas
abomirable concierto que jamas habia oido,

Desde que supe de-lo que se tralaba, caleulé que
seria valiente y magnanimo en mi el vengarme de
la acozida que me habia hecho la sociedad dindole
una prucba de filantropia; en su consecuencia sa-
qué de mi morral de caza un soberbio anade que
yo habia matado al doblar la punta de Niederdos
antes de llegar & Wegghis; no era una gran cosa,
pero en fin, en tiempo de escasez, lodo es precioso.
Pensé enlonces que el inglés habia tenido alguna
revelacion del hambre que reinaba en las allas re-
giones, y que por eso habia dado tan precipitada=
menle la vuella al valle.

En aquel momento oimos & unos cincuenta pasos

~ de la posada el sonido de una lrompa de los Alpes,

era una galanteria de nuestro huésped, que a falta
de olra cosa, nos obsequiaba con una serenala.
Salimos para escuchar aquel famoso Van de las
Vacas, que cientanda al suizoel mal de la patria :
pard nosolros exiranjeros, no era mas que una cs-
pecic de mnelodia bastante mondlona, que & mi ¢
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particular me sngirid una idea enteramente f:}rmi—-
dnble, la:de que si habixalgun vigjero perdido en
la montadia, los sonidos de:ln trompale indicarian
gl camino. Comuniqué esta reflexion: al que tenia
mas. inmediate & mi; era un inglés grueso que-en
tiempo ordinario dehia lexer aire haslante ju\-';ffl,
pera queen las. ¢ipenmsianaias en que nos halla=
bames, presentaba todas las apariencias dé una proe
funda melancolia. Reflexiond un instanie, despues
lo parecié que mis lemeores eran fundados, porquese
separd de-1a sociedad; fué 4 aprancar la h'nm;l:!'de
las manos de! pastor que la tecaba, y se la bajo al
pasadero diciéndole :

— Amigo, guardad: aste inslrumento para gue
vagstro 1nﬁzn no alberote mas.con él.

— Pero, milord, esto es costumbre, la: musica es
grata i los viajeros.
"~ —Enlos tiempos de abundaneia , sevd posible,

perop nunea en tiempos de.escasez; — ¥ \'r:l‘\ iendose
& mi afiadié : Estad tranguilo, ya le he heche gnar-
dar su trampa de caza.

— A fe-mia, milerd, gue creo que ya ps tarde,
pues si no- me engaio descubro alla 2 lo lejos una

especie: de sombra, que me: parece alro recien lles
gado. :

— {0h ! exclamo el inglés..  Creeis eso?

—1 Toma! miradlo )

En.efecto, & los primeros: rayos de la Juna vimos
adelantarse 4 unjoven hastante desembarazado que
se dirizia de proposilohacia nosotres, haeiendo ‘d.n'
vieltas sobre su dedo indice & si pale de camino.
A medida: que adelantaba, iba }‘f'l.C\L‘.:-fttlfiJll'il‘Illh‘\ en
¢l el verdadera tipo de comisionista wiajero, pari-
siense. Tenia un sombraro; gris: puesio haslanteso~
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bre las orejas, patillas y barba, corbata a ia colin,
gaban de torciopelo, y un pantalen & lo cosaco; esto,
como se ve, es el traje de rigor. Al llegar a noso-
tros, acaso para probar su ciencia adquirida en el
servicio de la milicia nacional, y suvocacion nalu-
ral por los primeros papeles de la dpera ¢comica, se
detuvo & diez pasos: de nosetros, tomd su palod
guisa de fusil, y comenzd @ mandar y ohedecer al
mismo tiempo.

— 1Al jhombro! jpresenten? salubein emibus.
Buenos dias 4 todo el munde ; yy qué hay de nuevo?,

— Lo que hay, mi querido compalriofa, conlesté
yo, es que si llegais con el secrelo de la multiplica=
cion de los pawes y de los peces, habreis hecho bien
en-quedaros en Wegghis.

—(Bali, bak! cuando bhay parn lres hay pare
cuatro.

- 8i, pero cuando hay para cualre; ne hay para
veinle Yy ocho.

— Tanlo peor, & fe mia; enla guerra como en la
guerra; una vez.en Lugerna o he queride irme
sin ver el Righi; unicamente como no habia guia
en ¢l pueblo, he venido enfepamente solo. Ya me
conocen los montes, como gue sey de: Montmartee :
gin emharyo, eomo es de noche , ereo:que me ha-

‘beia perdido 4 no oir el sopide de la lrompeld

vuesira. — ;Soig vos , buen sefior, el que sopld-
bais cn. la maguina? continué: dirigiéndose al in-
glds.

~ No, sefior, no, no-8er yo.

— Perdonad, milord, es que teneis trazade teper
excelenle respiracion.

— Es posible, pero- ne soy aficionado a. la -
sica.
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_ Haceis mal, porque la musica duleifica las
{Hola! jah de casa! pqué lencs

costumbres. — .
t1hola! yse entrd en la po-

mos para cenar? | hola
:.izLL

—  Qué alegre s ese
aleman que no habia hablado todavia.
joven no solo no cs i

amigo vuestro! me dijo un

perdonad, pero esle

amigo, sino que ni aun le conozco : €s un compa=
triola y nada mas.

— Decid, gque mar

? interrumpid el recien llegado saliendo 4 la

buscar! ‘
puerta con la baca llena mordiendo una fostada

con manteva.

— No repareis en esto, milore
dose al inglés, lo que yo como no perjudica & na-
lo en la alacena, ¥

era es esta de ayudarme &

|, afiadid volviens

die, es una lostada que he halla
que el ladron del posadero reservaba para s card
nfitad: felizmente que yo he ido 4 dar un vislazo
por la cocina. A

— .Y bien! zqué noticias traeis? le dije.

’
— Tenemos lo preciso para no monr de hambre

(el ingles di6 un suspiro). :
parece que milord tiene buen apetilo.
— 1 Un hambre del diablo!
— Enlonces, dijo ¢l comisionisia viajero, pido &
| ¢l permiso de hacer parles para que

la sociedat ‘
vo c¢n eslas eircunstan-

hava comidd para todos;
cias &6 reparti un huevo pusado por agua entre
cualro.
— [islos senores ¥
lista, gritd el pos M.”“ ‘
El posadero habia echado el pecho. al agua. La
{0 { adquirir proporcion cotl los

cefioras va tienen la comida

sopa no habia llega

convidados para que hubiese para lodos, y la carne

e
=
1 -

IMPRESIONES DE VIAJE. 333

§e [»‘L_-n]ia en un bosque de perejil : sin embargo, el
comisionisla, que en calidad de trinchador se habia
senlado cn medio de la mesa, supo dividir con lanla
habilidad, que todos tuvimos baslanle para ver que
no valian un bledo la sopa y la carne.

Luego nos presentaron ¢l asado con cuatro pla-
fos. El primero se componia de huevos en tortilla,
el segundo de huevos duros, el tercero de hucvos
estrellados; y el cuarlo de huevos revueltos. El
asado consistia en veinte pajaritos y mi Gnade. Esle
fué dividido en ocho pedazos por el comisionista,
que equivalian & otros ocho pajaritos, y pasando el
plato al inglés nos dijo : Sefiores y seiioras, cada
uno que tome un pajarilo 6 un pedazo de dnade, &
su eleceion ; el pan 4 discrecion. El inglés tom6 dos
pajarilos.

— Decid, sefior milord, dijo €l comisionista, s
todo el mundo hace como vos, no habrd mas que
parala mitad de la mesa. Elinglés hizo conto que
no comprendia, — jBravo! jcon que no entiendes
el francés?dijo el comisionista haciendo una bolita
de miga de pan del tamaiio de una avellana, y co-
Jocandola entre el pulgar y el indice, como los chi-
cos queé juegan & las bolas. — Aguarda, voy 4 ha-
blacte en fu lengua. — jGoddem! sois un builre;
— vy dispard la bolitade pan, que fué & pegar dere-
chila en las narices del milord.

El inglés alargo la mano, cogié una bolella, como
para servirse de beber, se la tird & la cabeza al co-
misionista, que aguardandose ya aguella respuesta,
la cogié al aire como hace un gscamoteador con
una naranja.

— Gracias, milord, ledijo: en este instanle ten-
go mas hambre que sed, y mas hubiera querido

TOM, . 19
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que me: bubiéseis enviade vuesiro pajarilo gue
vuestra bolella : sin embargo, ne gniero negarme
al brindis qne'me ofreceis. — Y vertié algunas go-
tagde vino en s vaso ya lleno.

— Brindo povel placer de engontrares én olro
paraje donde no. seamos mas gne enatro en vez de

te y ocho, y doude en lugar de hotellas de

vino, podamos enviarnos: balas de plomo a laca-
beza.

— Con la mayor satisfaccion, respondid el inglés,
levantande €] vaso y apuréndolo hasta la ultima

f

e 8|
1

— Vamos, sefiores, vamos, dijo entonces uno ae

(i)

los comensales, basta de esto, que hay sefioras de-

1L

uwm s o i i

— %o s

5
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de la. Cenerentola; el ofwo haee apuntaciones en
un librite de memorias. Creeis que el primero s
algun amante que espera alguna cita, y el segundo
un poeta que busca consonanies; pues 1o : aque-
llos dos sefiores aguavdan- & que deeidan sus ami-
gos si se han de dar de estocadas, (i se levantarin
la tapa de los sesos. En cuanlo al mode, no lescon-
cierne & ellos; este es negocio de los tesligoz En
esto no hay acaso un gean valor; pero a.lo menocs
hay un gran desprecio de la vida.

Es que tambien hace cincuenta afios que lodoes
hemos vistola muertetan de cercay con tal frecuen-
cia, que nos hemos acostumbrado & ella : nuestros
abuelos la han desafiado sobrelos cadalsos, nuesiros

l:lniﬁ o e p{l:lrﬂ;‘ en los Campos de hatalla, y nosoltzns en las

MR S : ! _. calies: puede decirse quc.las {res gnpl'n'ﬂz"u'nvs han

s eauivocais. sefior mio, no tengo ese honor, 8 ido delante dclla' muerle u:mim:_du. I..s.-- depende de

iy o i que haceun siglo hemos toeado €l fondo de todas

RO 1 las cueslioncs sociales ¥ veligiosas, Nosotros nos

i Boenn) &) aes polonés, 3 A hemos hecho tan escéplicos en la politica, gue ya

Bl ax g . ' no hay medio de ereer ew la conciencia ; somos

oA AT i 2 S tan sabies en anatomia que no hay medio de espe-

= | Quidn quiere foxtilla? Y 61, conBSIQNINA V) |8 rar en el alma. De aqui resulla que no teniendo la

j"T'!'!‘S!' piso a Ltg.\"?\'hr la tortilla en \-(‘-H".!( v ocho e b \'jl[{l (-rt'CilCm, ni la ll]i;i."i'lﬁzi IL‘I‘l“ﬁ!l‘, ]f‘j”: de ser un

"” ":"1_‘,"? mismo desembatazo que si nada hu i casligo la muerle, se convierle & veces en lna li=
. !sﬁt pasado. cuw nolables fodos los pueblos I bentad.

ay una cosa iofable; todog 105 PUELHOS P TR 2 3 il ks F e

|it‘iil‘!.l desalio; pero l=;| ninguno se propone ‘71 aCA }:1-1 L i PCI‘? ﬂﬂ..l]i!)‘a }1?}[14[?:}}1}05}al(;l‘ll )ﬁ;llll,ti\;";:'f“‘;_'f 5 “;S

oo como en Francia, ni se sale al . 1608 dejado .}n@n.ﬂ de- genenalidades fucra de

; ; toda situacion individual. Mr. Adcides Jollivet, este

s elnombre denuestro comisionista viajerc, tal

vez no hubia examinado jamas la vida por esle de-

sengaiiado aspecto. Lejos de eso, parzeia gque la

Providencia le habia concedide una exisloncia-de

algodon y seda, y cualsi temiera verla terminar de

e

e T

campo.con mas indolencia.. Coger la espada 6 la

pistola.es un asunto serio para todos; pero para un
Je broma. Veis dos hombres

parisiense es molivo ¢
qne Sepasean. por el bosque de Vincennes, 4 cin-
cuenta pasos-uno de olroj, el uno farared un aria
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una manera imprevista, queria aprovechar los ins-
fanles que le quedaban, y su alegria y jovialidad
s¢ habian aumentado de una manera sensible des-
pues de la disputa. En cuanto al inglés, al contra-
rio, se habia puesto mas sombrio, y su‘mal humor
s mostraba especialmente contra el plato de hue-
vos revueltos que tenia delante, que casi comple-
{amente habia devorado. Ademas, cuando nos sir-
vieron los postres, que majestuosamente se compo-
nian de ocho platos de nueces y tres de queso, se
convencié de que ya no habia que aguardar otra
cosa mas, se levanto de la mesa y desaparecid.

Diez minutos despues entrd el posadero & decir-
nos que no habia camas mas que para las sefioras;
pero el inglés traidoramente se habia escurrido cn
la primera cama que hallé, de manera que fué for-
zoso que dos seforas durmicsen juntas. Jollivet
prapuso que echisemos un canlaro de aguna fria en
la cama del inglés; pero la mujer.del aleman y su
hija‘le detnvieron, diciéndole que ellas tenian la
costumbre de dormir en una misma cama.

Asi que las sefioras se hubieron retirado vino &
mi el comisionisla viajero diciéndome :

— Cuento con vos, porque ya dcbeis calcular
que eslo no es cosa concluida.

{ Bah ! respondi yo, es preciso esperar que
esto no tendrd consecuencia.

— ; Qué consecuencias ! aunque no fuese mas que
por amor propio nacional. ;Oh! no sabeis cudalo
detesto yo 4 los goddem. Ellos han hecho morir
& nuestro emperador. Asi jamas he querido yo via-
jar por Inglaterra por cuenta de casa alguna,

— Y esto, porque?

— Porque hay demasiados ingleses
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Era excusa 4 la que no habia nada que replicar.

— Fuesen polacos, en hora buena, conlinug :
esta es una nacion de valientes. ; En donde eslara
el nuestro?

— Acaba de salir,

— No tienen mas que una falla, que ya puede
decirse ahora que no nos oye, y.es que lodos tie-
nen unos nombres que necesita uno romperse la
cabeza para pronunciarlos, de modo que uno
se halla embarazadisimo enando habla con ellos.

— Estar errado vos, confestd el aleman que nos
escichaba, no haber cosa mas facil en el mundo :
dais un estornudo, y afadic luego £i, y nada ras.

En aquel momento entré el polaco, que habia
ido & buscar sa capa.

— Sefior, le dijo Jollivet, 4 seria una indiscrecion
en mi el rogaros que seais mi padrino en caso de
terier un desalio?

— Perdonad, amigo mio, contesld con altivez, pero
no suelo mezclarme en cuestiones de faberna. Y se
fué 4 tender su capa en el suelo y acostose encima.

— ; Vava ! que.es polilico el hijo del Vistula, dijo
Jollivet; 1 7 yo que habia hecho ya quince leguas
para volar al sororro de la Polonia cuando supe
que ya habian tomado 4 Varsovia! Me servira de
leccion

— Yo estar de buena gana de testigo vuestro,
dijo el aleman ; milord hacer mal porque por cl
me he quedado sin pajarito. ‘

— 1 Bravo, cabeza de hierro! exclamd Jollivel :
{ quereis que pasemos 1a noche bebiendo ponche #
Yo lo hago un poco caryado.

— ;Ben!jben! eslo me gusla, respondio el ale-
man.
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— Y vos.? me dijo Jollivet,

— {Gracias! mas me eslimo el dormir, res- "

pondi.

— Libertad, libertad, yo me voy 4 la cocina.

— Pues yo me acuesto.

— Buenas nochces.

Extendi mi capa en el suelo, despues me eché
sobre ella ; por muche que necesilase dormir no lo
hice tan pronto que no viese volver al comisionista
con una cacerola llena de ponche cuyas aznladas
llamas iluminaban s alegre rosiro. : |

A la mafiana siguiente nos desperld la trompa de
log Alpes ; levantdmonos, y como no teniamos que
hacer Iu-;‘.-.d«;»r, en segnida estuvimos lislos para ir-
nos al Righi-Culm, un cuarte de hora antes de
amanecer,

Cuanda llegamos 4 la cima mas elevada, todos
los Alpes se hallaban aun sumidos en la noche,
pero aguella noche de una maravillosa pureza nos
ofrecia una espléndida salida del sol. Ei efecto, des-
pues de algnnos minutos dejd verse hacia Orienle
una linea purpurina, y al mismo tiempo se comen-
z6 & descubrir al Mediodia la gran cordillera de fsas
Alpes como un recorte de plata sobre un cielo azul
y estrallado, mientras & Norle y Poniente se perdia
la Eis.{u en Ia niebla que sealzaba de las praderas de
la Sulza. Sin embargo, aunque el sol no aparecié
lw‘_nlm.mr, las .lmirhl;ah se disipaban poco. & poco, la
linea purpurina del Oriente se.encendia mas y mas
las nieves de la gran cadena de los Alpes e :p!;mi
decian, y las niebla., evaperindose por lodas partes
donde no habia agua, se estacionaba sobra los lagos
yacompaiiaba el lortuoso carso del Reuss, que se 1e-
tuerce por las praderas como unainmensa serp e:nu:'..
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Lo fin, despues de diez minulos de crepusculo,
durante los cuales luchd la noche con el dia, el
Oriente parecié arrastrar olas de oro, los grandes
Alpes se cubrieron de un tinte anaranjado, y mien-
{ras que & sus piés una segunda cadena mas baja,
que los rayos del sol no habian podido alcanzar,
destacaba sobre la primera su perfil de un azul os-
curo, la niebla se rasgd en anchos copos, que ar-
rasird el viento Norte dejando ver los lagos como
inmensos cauces de leche. Entonces fué solamenle
cuando.sali el sol de delrds de la nevera del Glar-
ner, bastante palido al prineipio para que s¢ pudiese
fijar en é] la vista, pero casi en seguida, y como un
rey que reconquista su imperio, volvié & lomar sa
manto de llamas y lo sacudié sobre el mundo, que
ge animd.con su vida, se ilumind consa resplandor.

Hay des:ripciones. gue Ja pluma no puede tras-
mitir, hay cuadros que el pincel no puede hacer,
es preciso apelar & los que lo han visto y conten-
farse con. decir que no hay especlacnlo mas magni-
fico en el mundo como la salida del sol sobre aquel
panorama en cuyo cenivo sé encuentra uno, 10
siendo necesario mas, que dar una vuelia sobwe el
talon para:abarcar de una ojeada tres cadenas de
mentaiias, catovce lagos, diez y siele cindades, cua-
renla pueblos, y setenta meveras semhradas sohre
siele leguas de cireunferencia.

—Me es igual, me dijo dindome: Jollivel. an
golpe en la espalda: hubiera side un diabloe el ser
muerto, y sabre todopor un-inglés, antes de haber
visto lo que acabamos de ver.

Sobre 1as siete nos pusimios en camino para vol-
yer & Lucerga.




